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BAYAAN TIRSI:- 220/2014
BAYAANKA ILAALINTA,
HORUMARINTA IYO
KAFAA’IDEYSIGA DUURJOOGTA
EE DAWLADDA DEEGAANKA

SOOMAALIDA
Maadaama 00 Bayaanka ilaalinta,
Horumarinta iyo ka faa’ideysiga

Duurjoogta ee heer Federaal ee tirsigiisu
yahay: 541/2007 uu Deegaanada ku
waajibiyay inay ilaaliyaan,
horumariyaan islamarkaana ka
faa’ideystaan duurjoogta kala duwan ee
laga helo deegaankaas.

Maadaama 0o Qodobada 5% iyo 14% eg
Bayaanka ilaalinta, Horumarinta iyo ka
faa’ideysiga Duurjoogta ee heer Federaal
ee tirsigiisu yahay: 541/2007 uu si cad
deegaanada waajib u saareen inay
hirgeliyaan ~ goobo  lagu ilaaliyo
(reserves) duurjoogta islamarkaana
xakamaeeyaan falalka sharci darrada ah
iyo dabargoynta lagula koco duur joogta.

Maadaama 00 ay muhiim nogotay in
deegaanku soo saaro sharci bayaamiya
nidaamka ilaalinta, horumarinta iyo ka
faa’ideysiga duurjoogta si loo hirgeliyo
waajibaadyada deegaanka lagu saaray
Bayaanka ee horumarinta iyo ilaalinta
duurjoogta.
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PROCLAMATION NO: - 220/2022
A PROCLAMATION TO PROVIDE

FOR THE DEVELOPMENT
CONSERVATION AND
UTILIZATION OF WILDLIFE

SOMALI REGION

WHEREAS, the federal proclamation to
provide for the development, Conservation
and utilization of wildlife, proclamation
no.: 541/2007 compels to States to protect,
develop and utilize the various wildlife

found therein.

WHEREAS, Articles 5 and 14 of the
federal Proclamation to provide for the
Development and utilization Wildlife
Proclamation No. 541/2007 clearly states
that states have the duty to are committed
to organize wildlife reserves, control
illegal and depletion activities from

wildlife.

WHEREAS, it has become necessary that
regional states are required to promulgate
a law that enbales a system to govern the
conservation, development and utilization
of wildlife so as to implement the
obligation of state laid down under federal

in the proclamation.
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Maadaama 00 ay muhiim tahay in
deegaanku hirgeliyo goobo ku haboon
dalxiiska duurjoogta iyo hawlaha
maalgelinta si ay kaalin uga gaadatu
shago abuurka iyo hoos u dhigista
saboolnimada.

Hadaba, Golaha Xildhibaanada oo ka
duulayo  Qodobka  49%¢  godob-
hoosaadkiisa (3) (b), ee Dastuurka waxa
uu soo saaray Bayaankan:

QAYBTA KOOBAAD

GUUD AHAAN

1. Cinwaan Gaaban

Bayaankan waxaa loogu yeedha karaa
“Bayaanka ilaalinta, horumarinta iyo
kafaa’ideysiga duurjoogta ee tirsigiisu
yahay: 220/2014.

2. Qeexid

Hadaan haboonaanta weedhu siinin
macno kale, Bayaankan dhexdiisa;

1. “Duurjoog” waxaa loola jeedaa
dhamaan xayawaanka aan ahayn
dab-joogta ee Laf-dhabarleyda, ama
aan lahayn laf-dhabarta ha ahaadaan
kuwa dhintay ama kuwo nool.

2. “Khayraadka Duur-joogta” waxaa
loola jeedaa khayraadka duurjoogta
deegaanka dhexdiisa ku nool oo ay
kamid yihiin duurjoogta kasoo
haajirtay goobo kale.

3. “Waxsoosaarka Duurjoogta”
waxaa loola jeedaa muunadkasta
ama walax kamid ah jidhka noolaha
duurjoogta sida: ukunta, Abuurka

(embroyo), geeska, ilig, cidi,
magqaar, hilib, dhogorta, baadka ama
raqda.

4. “Deegaan nololeedka Duurjoogta”
waxaa loola jeedaa deegaanka ay si
toos ah ugu tiirsan tahay nolosha
duurjoogta gaar ahaana ay ka helaan
biyo iyo baad waxaa kamid ah
goobaha uu u aasaasay xafiisku
ilaalinta iyo daryeelka duur-joogta.
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WHEREAS, it is important for the region
to implement suitable sites for tourism
wildlife and investment activities to
contribute to job creation and reduction

putting poverty.

NOW, THEREFORE,
with Article 49 sub-article (3) (A), of the

constitution the state council here by

in accordance

proclaims as follows:
PART ONE
GENERALITY
1. Short Title

This proclamation may be cited as the

“Development  Conservation  and
Utilization of Wildlife Proclamation

No.: 220/2022"

2. Definition

In this proclamation unless the context
require otherwise.

1. "Wildlife" means any live or dead
vertebrate or invertebrate animals, other

than domestic animals.

2. "Wildlife

animals found within the Region and

resource” means wild
include those species migrating from
country to country and temporarily

staying in the Region.

3. "wildlife product" means any sample

of wild animal or it is body part like egg,
embryo, horn, tooth, nail, skin, meat,

hair, feather, or trophy;

4. "Wildlife habitat" means an area with

in or out of the wildlife conservation
area in which wildlife inhabits and

include land, water bodies or both.
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5.

10.

“Seeraha ilaalinta iyo daryeelka
duur-joogta” waxaa loola jeedaa
goobaha sida gaarka ah ugu seeray
xafiisku si loogu ilaaliyo looguna
daryeelo duur-joogta kala duwan
ama nooc gaar ah oo kamid ah fuur-
joogta 0o ku dhaw dabargo.

“Goobaha gaarka loogu cayimay
ugaadhsiga” waxaa loola jeedaa
goobaha sida gaarka loogu
diyaariyay in lagu fuliyo ugaadhsiga
loo sameeyo si sharciga waafagsan.
“ka faa’ideysiga khayraadka
duurjoogta” waxaa loola jeedaa
xidhiidha  ka
khayraadka iyo

waxsoosaarka duurjoogta 00 ay

shagooyinka la

faa’ideysiga

kamid yihiin daawashada, dalxiiska
iyo madadaalada.

“Ugaadhsi” waxaa loola jeedaa
talaabo ama dhag-dhagaagkasta 0o
la rabo in lagu dilo, lagu dhaawaco,
lagu cabsigeliyo, lagu gabto, lagu
eryado, ama lagu dabo duur-joogta
ama wax soosaarkooda.

“Hub” waxaa loola jeedaa
aaladkasta oo loo isticmaalo in lagu
dilo,

duurjoogta waxaana kamid ah

lagu qabto, lagu suuxiyo
rasaasta, waranka, leebka, dabinka,

godadka, aflayda,

iyo
aaladaha kale ee lamid ka ah.

bambooyinka,
suntan kiimikooyinka iyo
“Shati” waxaa loola jeedaa shati
kasta oo la siiyo cid si ay uga
ganacsato, ama u ugaadhsato, ama
usoo gabato, ama u tarmiso, ama u
haysato, ama madadaalo ahaan ugu
soo bandhigo, ama daraasaad ugu
samayso  duur-joogta iyo wax

soosaarkooda.
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10.

"Wildlife conservation areas" means
an area designated for the conservation
of wildlife that are specially set aside
by the bureau to protect and care for
various wildlife or special type of

wildlife that is close to extinction.

"Special hunting areas" means an
areas such as Specially prepared to
carry out the hunt to be done according

to the law.

"Utilization of wildlife resources"
means the activities which is related to
the use of resources and wildlife
products

including  sightseeing,

tourism and entertainment.

"Hunting™ means any measure or
action or taken to kill, wound, scare,
chase, capture, or trap wild animals or

their products.

"Weapon" means firearm, dirt gun,
missile, explosives, bow and arrow,
stick, sword, trap, net, holes, poison,
chemicals, or any other instrument
used to kill, captured or disable wild

animal

"License" means any license granted
to a person to trade, or to hunt, capture,
breed, keep, or entertain exhibit, or
make a research and things their

production.
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11. “Dakhliyada” Waxaa loola jeedaa
dakhli
daawashada,

kasta oo kasoo xerooda
dalxiiska, sawirada,
muugaalada, ganacsiga, ugaadhsiga,
ganaaxyada iyo daraasaadada la
xidhiidha iyo
waxsoosaarkooda, waxaa kale 00

duur-joogta

kamid ah dakhliyada kasoo xerooda
iyo
cushoonaysiinta shatiyada gaarka ah

gunooyinka bixinta

ee shagooyinka duur-joogta.

12. “Ganacsi” loo

shagooyinka uu fuliyo cida shati loo

waxaa jeedaa
silyay ka ganacsiga duurjoogta iyo
waxsoosaarkooda.

13. "Deegaan" Waxaa loola jeedaa

Deegaanka Soomaalida.

14. “Xafiis” waxaa loola jeedaa Xafiiska
llaalinta deegaanka, Kaymaha iyo
Isbedelka Cimilada.

15, “Qof”

bani’aadamka ah iyo waxyaabaha

Waxaa loola jeedaa Qofka

kale ee sharcigu siiyay jiritaan sharci.

16. Weedhaha Bayaankan dhexdiisa ee
loo xeeriyay Labku waxay sidoo kale
dhagangal ku yihiin Dhedigga.

3. Xadka Dhagangalka

Bayaankani waxa uu dhagangal ku yahay
duur-joogta ku nool goobaha seeraha loo
aasaasay daryeelka iyo horumarinta
duurgoogta dhexdooda iyo goobaha ka

baxsan ee seerooyinkaas ee

siiyay
deegaanka hab waafagsan Qodobka 52

maamulkooda loogu awood

ee Bayaanka.

4. Ujeedooyinka
Ujeedooyinka bayaankani waa:

1. In la ilaaliyo, la maareeyo, la
horumariyo islamarkaana si haboon
looga khayraadka

duurjoogta Deegaanka.
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11. "Revenue™ means any income
derived from viewing, tourism, photos,
videos, business, hunting, fines and
research related to wildlife and their
products, among others among the
revenues generated from payment and
renewal bonuses Special licenses for

wildlife works.

12. "Trade" means any kind of business
transaction related to the wildlife or
their products carried out by the

licensee.

13. "Region" means the Somali Regional

state.

14. "Bureau'" means the Bureau of
Environmental Protection, Forest and

the climate change.

15. "Person"™ means any natural or

juridical person.

16. Provisions of this proclamation set out
in the masculine gender shall also

apply to the feminine gender.

3. Scope of Application

This proclamation shall be applicable on

wildlife in the conservation area
established and development of wildlife
within and outside the areas, those

conservation areas Designated and
Administered by Regions in the area in
accordance with the Article 5 of the

proclamation.

4. Objectives

The proclamation shall have the following

major objectives:

1. To conserve, manage, develop and
properly utilize the wildlife resource of

the region
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2. In la xaqgiijiyo hawlaha ilaalinta,
horumarinta iyo ka faa’ideysiga
khayraadka duur-joogtu ay
waafagsanyihiin  shuruucda iyo
halbeegyada garan ee loo soo saaray
ujeedadan.

3. In la suurtogeliyo in hawlaha
horumarinta iyo ka faa’ideysiga
duur-joogtu kaalin muugata ka
gaataan  barnaamijyada  shaqo
abuurka iyo dhimista saboolnimada.

QAYBTA LABAAD
ILAALINTA IYO HORUMARITA
DUUR-JOOGTA
5. Aasaaska, maamulka iyo
maaraynta Seeraha ilaalinta iyo
daryeelka duur-joogta

1. Xeernidaameedka uu soo0 saaro
Golaha hawlfulinta deegaanku ayaa
lagu xeerin seerooyinka lagu daryeelo
noocyada kala duwan ee duurjoogta
iyo xadadka ay yeelanayaan.

2. Seerooyinka golaha hawlfulintu u
aasaasayo hab waafagsan qodob
hoosaadka (1) ee Qodobkan waa inay
noqdaan kuwo buuxinaya shuruuda
lagu  xeeriyay shuruucda iyo
halbeegyada dawlada federaalku usoo
saartay ilaalinta iyo daryeelka
duurjoogta.

6. Nidaamka ilaalinta Seerooyinka

1. Qorshaha iyo fulinta nidaamka
Ilaalinta, horumarinta iyo daryeelka
seerooyinka aasaasay hab
waafagsan Bayaankan waa in laga
gaybgeliyo bulshada kala duwan ee
ku nool goobaha laga aasaasay
seerooyinka.

2. Mashaariicda horumarineed ee laga
fulinayo goobaha ka ag-dhaw
seerooyinka lagu aasaasay
xeernidaameedka uu soo
golaha hawlfulintu, waa in la
xagiijiyo inaanay dhibaato
gaadhsiinayn nolosha duur-joogta ku
nool seerooyinka.
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2. To that the conservation,
development and utilization of wildlife
resources are in accordance with the
laws and national standards issued for
this purpose.

ensure

3. To enable the activities of development
and utilization of wildlife evidently take
programs for job creation and poverty
alleviation.

PART TWO
WILDLIFE PROTECTION AND
DEVELOPMENT

5. Establishment, Administration and

Management of the parks for the
Protection and Utilization of Wildlife

1. According to the regulations issued by
the regional executive council, the
boundaries and control of various

wildlife conservation and protection

areas are determined.

2. The conservation areas to be establsihed
in accordance with sub-section (1) of
This article must meet the requirements
set out in the laws and regulations
standards set by the federal government
for the protection and welfare of

wildlife.

6. protection System for wildlife

conservation areas

1. Planning and implementation of the
system of Protection, development and
care of conservation areas established in

this proclamation

should be participated in the different
community living in the areas where the
park is established.

accordance with

2. Development projects to be
implemented in the near of the
conservation areas established by the
regulations issued by the executive
council, shall be ensure that they do not
harm wildlife of the fields.
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3. lyadoo laga duulayo daraasad dhab ah
00 lagu sameeyay arrimahan waa in la
xakameeyo faafida iyo waxyeelada
xayawaanada iyo dhirta dhibaatada
soo  gaadhsiin  karta  nolosha
duurjoogta ku nool seerooyinka.

7. Hirgelinta kaabeyaasha

horumarineed

1. Kahor inta intaan la fulin
mashaariicda kaabeyaasha
horumarinta sida jidadka, laydhka,
biyaha iyo adeegyada horumarineed
ee kale ee laga fulinayo goobaha
seerooyin dhexdooda ama meelaha u
dhaw waa in laga qaybgaliyo
xafiiska islamarkaana lagu sameeyo

daraasada ilaalinta  saamaynta
deegaanka.
2. Kahor inta intaan la fulin

mashaariicda maalgelinta ee laga
fulinayo goobaha seerooyin u dhaw
waa in laga gaybgaliyo xafiiska

islamarkaana lagu sameeyo
daraasada  ilaalinta  saamaynta
deegaanka.

3. Xafiiska ayaa waajibaad ka

saaranyahay fulinta waajibaadka
lagu sheegay daraasada ilaalinta
saamaynta deegaanka.

8. Duur-joogta_ku nool goobaha ay

maamulaan hay’adaha aan

dawlga ahayn, shagsiyaadka iyo
Buslhadu

Shatiga maamulka iyo gacan ku haynta

duur-joogta ku nool goobaha ay
maamulaan hay’adaha aan dawlga
ahayn, shagsiyaadka iyo Buslhadu

waxaa loo bixin hab waafagsan xeer-
nidaameedka uu soo saaro golaha

hawlfulintu.
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3. Based on a research study that has been
done on these issues should be Control
the spread and damage to animals and
plants which can danger the wild life in
the forests.

7. Implementation of Infrastructure of

Facilities

1. Before

infrastructure projects such as roads,

implementing  development

electricity, water and other development
services to be implemented in the
conservation areas or nearby areas
should be attended by the bureau and
out environmental

carry impact

assessment.

2. Prior to the implementation of the
investment projects to be implemented
in the areas Parks nearby should be
attended by the bureau and done

environmental impact assessment.

3. The Bureau is responsible for fulfilling
the duties stated in the environmental

impact assessment.

8. Wildlife Conservation Areas to be

Administered by non-governmental

organizations, by individuals and

Local Communities

Wildlife

administered and controlled by non-

conservation areas to be
governmental organizations, individuals
and Private investors may be may be authorized
in accordance with aregulations to be issued by
the executive council of the Regional

Administration.
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QAYBTA SADEXAAD

XILKA YO WAAJIBAAYADA

9. Xilka iyo waajibaadka Xafiiska

lyadoo ay sideeda yihiin awoodaha iyo

waajibaadyada lagu siiyay shuruucda

kale, Xafiisku wuxuu yeelan xilka iyo

waajibaadyada soo socda:

1.

Isagoo ka duulaya siyaasada iyo
Halbeegyada heer garan, waxa uu
diyaariyaa siyaasadaha iyo
istaraatiijiyadaha horumarinta iyo
ilaalinta duur-joogta una gudbiyaa
golaha hawlfulinta marka la
ansixiyana wuu dhagangeliyaa.
Waxa uu horumariyaa islamarkaana
maamulaa seerooyinka ilaalinta iyo
daryeelka duur-joogta ee laga
aasaasay deegaanka, waxaanu ka
hortaga falalka sharcidarada ee ka
dhanka ah duur-joogta.

Waxa uu xidhiidh shaqo oo joogto ah
la yeeshaa wakaaladda ilaalinta iyo
horumarinta duur-joogta eee
federaalka waxaanu taageerada
lagama maarmaanka ah siiyaa
seerooyinka ilaalinta iyo daryeelka
duurjoogta ee dawladda federaalku
ka aasaasto deegaan dhexdiisa.
Wuxuu fasax siiyaa hay’adaha aan
dawliga ahayn, shagsiyaadka iyo
gaybaha bulshada eek u hawlan
shagooyinka daryeelka iyo ka
ganacsiga duur-joogta waxaanu
xaqiijiyaa islamarkaana dabagal ku
sameeyaa in  shagooyinkoodu
waafagsan yihiin ujeedadii iyo
shuruudihii shatiga loo siiyay.

Waxa uu daraasad ku sameeyaa
saamaynta ay mashaariicda laga
fulinayo goobaha seerooyinku ku
yeelan karaan shacabka ku dhagan
goobaha u dhaw waxaanu gaadaa
talaabooyinka  lagu  yaraynayo
dhibaatadooda.
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PART THREE

POWERS AND DUTIES

9. Powers and duties of the Bureau

The Bureau shall, in addition to those
given to it under other provision of the

proclamation have the powers and duties:

1. prepare and present to the government
draft policy and laws relating to the
development conservation and
utilization of wildlife and follow up the

implementation of same upon approval.

2. Develop and administer wildlife
conservation areas and control illegal
activity to be committed in relation

thereto.

3. Maintains regular working relationship
with the Federal Wildlife Conservation
and Development Agency and provide
the necessary support for the
development of parks and wildlife
protection areas established in the

Region by the federal government

4. Gives permission to non-governmental
organizations, individuals and
communities engaged in wildlife
conservation and trade and confirm and
follow up on their job conform to the
purpose and terms of the license

granted.

5. conduct research on the impact of the
projects being implemented in the
conservation areas can affect the people
in the areas near and take steps to reduce

their problems.
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10.

11.

12.

13.

Isagoo xidhiidh dhaw la samaynaya
hay’adaha amniga ee deegaanka iyo
heer federaal waxa uu xagqiijiyaa in
laga hortago faldambiyeedyada ka
dhanka ah duur-joogta, waxaanu
xagiijiyaa in sharciga loo dhaweeyo
cidaha ku kacda falalkan.

Waxa uu ururiyaa, kaydiyaa xogaha
kala duwan ee noocyada duur-joogta
ku nool deegaanka islamarkaana la
wadaagi karaa cidaha ay khusayso.

Isagoo la kaashanaya xafiiska
dhaganka iyo dalxiiska waxa uu
suurtogeliyaa in khayraadka duur-
joogtu gayb ka gaataan koboca
dalxiiska deegaanka islamarkaana
gayb muhiim ah ka gaataan shago
abuurka iyo dhimista saboolnimada.

Wuxuu hab waafagsan
xeernidaameedka uu soo saaro
golaha hawlfulintu u u ururiyaa
dakhliga kasoo xerooda adeegyada
iyo ka ganacsiga duur-joogta iyo
waxsoosaarkooda.

Wuxuu daraasad ku sameeyaa duur-
joogta gaar ahaan looga helo
deegaanka iyo noocyada dabargo’ ku
dhaw waxaanu mudnaan gaar ah
siiyaa hirgelinta daryeelka iyo
ilaalinta ku haboon.

Waxa uu fasax siiyaa
ugaadhsadeyaasha dalka u dhashay
ee inay ugaadhsi fuliyaan
waxaanu Xxagiijiyaa inaanay Kku
xadgudbin shuruudaha lagu xusay

fasaxaas.

raba

Waxa uu fuliyaa
wacyigelineed oo
bulshada faa’iidada

daryeelka duur-joogta.

barnaamijyo
lagu barayo

ilaalinta iyo

Waxa uu tabobaro ku saabsan
nidaamka ilaalinta iyo daryeelka
duurjoogta u gabtaa shagaalaha ka
hawlgala seerooyinka ilaalinta iyo

daryeelka duurjoogta.

10.

11.

12.

13.
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6.

10

11.

12.

13.

Coordinate with state and federal
government security agencies to
prevent crimes against wild animals
and bring those who commit these

crimes to justice.

. collects and stores the various data on

the species living in the wild the
environment and can be shared with

the concerned parties.

. In cooperation with the Bureau of

culture and tourism it is possible that
Wildlife resources contribute to the
development of local tourism and play
an important role in job creation and

reduction of poverty.

. collects revenue from services and

trade in wildlife and their products in
accordance with the regulations issued

by the Executive Council.

. conduct research on the wildlife

especially those found in the area and
give priority to the implementation of
endangered species appropriate care

and protection.

issue hunting permit to citizens who
want to hunt and ensure that they do
not violate the conditions mentioned

thereof.

carries out awareness programs to
educate the community about the
of and

benefits protection

conservation of wildlife.

conduct training on the system of
protection and welfare of wildlife
engages staff working in parks and

wildlife conservation.
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14,

15.

16.

17.

Waxa uu daraasad ku sameeyaa
waxyeelooyinka ay duur-joogtu soo
gaadhsiin karaan bulshada ku nool
goobaha u dhaw seerooyinka iyo
hantidooda

waxaanu gaadaa

talaabooyinka  lagu  yaraynayo

laguna xalinayo dhibaatooyinkaas.

Isagoo la kaashanaya cida ay
khusayso wuxuu fuliyaa
talaabooyinka lagaga hortegayo

xanuunada faafa eek u dhici kara
duur-joogta seerooyinka dhexdooda
iyo dibadiisa ku nool, waxaanu
xagiijiyaa in la gaado talaabooyinka
daaweynta marka ay dilaacaan
Xanuunadan.

Waxa uu bulshada ka qaybgeliyaa
shagooyinka aasaasida, maamulka
iyo
daryeelka iyo ilaalinta duurjoogta.

horumarinta ~ seerooyinka

Isagoo la kaashanaya hay’adaha
amniga wuxuu diyaariyaa dirayska
leh astaan lagu garto shagaalaha ka
hawlgala seerooyinka waxaanu
xagiijiyaa in nabadq abkooda la
ilaaliyo islamarkaana ay helaan

daryeelka ku ku haboon.

OAYBTA AFERAAD

EICILADA REEBEN IYO
GANAAXYADA

10. Falalka reeban

Cidkasta oo aanu fasax ka haysan
xafiiska waxaa ka reeban falalkan:

b) dilista duur-joogta;

t) jiidh-siinta gaadiidka kale duur-

joogta.

j) degista iyo falashada beeraha

goobaha seerooyinka loo cayimay;

x) u foofinta xoolaha seerooyinka;

14.
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14,

15.

16.

17.

conduct research on the danger that
can be caused to wildlife by local
the
conservation areas and take steps to

communities  living  near

reduce and resolve these problems,

In cooperation with the concerned
person, he carries out the necessary
measures  of  controlling and
preventing infectious diseases that
can occur within and outside of the
that

treatment measures are taken when

conservation and ensure

these diseases break out

Cause the local community to
participate in the effort to establish,
administer and  develop the
conservation areas for the utilization

and protection of wildlife.

In cooperation with the security
agencies, he prepares uniforms with a
identify  the

operating the conservation areas and

symbol personnel

ensure that safety They are protected

and receive appropriate care.

PART FOUR

PROHIBITIONS AND PENALTIES

10. Exceptions

Any person who does not have permission

from the bureau is exempt from the

following actions:

a)
b)

c)

d)

killing wildlife;
towing other wildlife vehicles.

settlement and agricultural activities
in the areas designated as

conservation areas;

driving animals to pastures;
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kh) degista, deegaamaynta, dhismo ka
fulinta seerooyinka dhexdooda;

d) gabsashada,
iyo
duurjoogta iyo waxsoosaarkooda;

haysashada iyo
kaxaynta waxyeelaynta

r) ka ganacsiga iyo rarista duur-joogta
iyo waxsoosaarkooda;

s) xidhashada gaagurta iyo gurashada
malabka seerooyinka dhexdooda;

sh) godista iyo gurashada macdanta

kala duwan seerooyinka
dhexdooda;
dh) goynta iyo beerista geedaha

dhibaatada soo gaadhsiin kara
seeraha iyo duurjoogta;

c) geynta hubka ama hub la tegista
seerooyinka;

g) jarista dhirta, dhuxulaysiga ama
xaabo gurashada ama gubista
seerooyinka;

f) la gelista kiimikooyinka ama Kku
buufinta kiimikooyinka

seerooyinka dhexdooda;

q) tegista, sawir-qaadashada, iyo

muugaal ka samaynta duurjoogta;
k) ka
maalgelinta ama horumarineed,;

hirgelinta ~ mashaariicda

1) ku wadista iyo marinta gaadiidka
seeraha dhexdooda;

m) 100 mitir masaafo joogeedu u jirto
dhulka in diyaarad ku marto
seeraha dushiisa;

11. Ganaaxyada

1. Qofkasta 0o isagoo aan fasax haysan
ku kaca falalka lagu sheegay
Qodobka 10%xarfaha (b), (r), (c) iyo
(g) waxaa lagu cigaabi xadhig ayaan
ka yarayn 1 sano kana badnayn 5
sano iyo ganaax lacageed oo u
dhigma 20,000 birr kana badnayn
50,000 birr.
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e) By encroaching on conservation
areas, building settlements and

structures;

f) capturing, possessing and taking
away and damaging wildlife and

their products;

g) trading and transporting wildlife and

their products.

h) establishing gagur and collecting

honey in the fields;

i) mining and harvesting of different
minerals in the fields;

J) cutting and planting of trees that
may cause harm to parks and
wildlife

k) deployment of weapons or weapons
to the conservation areas;

1) felling trees, charcoal or firewood or
forest burning;

m) applying chemicals or spraying
chemicals on farms between them;

n) visiting, photographing, and filming
wildlife;

0) implementation of envestment or
development projects;

p) driving and operating vehicles
within the park;

g) 100 meters above the ground for an
airplane to pass through the fields
on top of it;

11. Penalties

1. Anyone who commits without
permission the acts mentioned in sub-
Article (a), ( g), (j) and (k) of Article
10 is punishable with imprisonment
not less than 1 year not more than 5
years and a fine equal to 20,000 birr

not more than 50,000 birr.
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2. lyadoo ay sideeda tahay arrimaha agu
xeeriyay qodob-hosaadka (1) ee
godobkan, hadii faldambiyeedka loo
sameeyay taxadardaro cigaabtiisu
waxay nogonaysaa xadhig ayaan ka
yarayn 6 bilood kana badnayn 3 sano
iyo ganaax lacageed 00 aan ka yarayn

5,000 birr kana badnayn 20,000 birr.

. Qofkasta 00 ku kaca
faldambiyeedyada lagu Xusay
Qodobka 10?9 xarafyada (t), (j), (),
(kh), (d), (), (sh), (dh), (9). (f), (),
(k), () iyo (m) waxaa lagu cigaabi
xadhig ayaan ka yarayn 3 sano kana
badnayn 5 sano iyo ganaax lacageed
00 aan ka yarayn 20,000 birr kana
badnayn 50,000 birr.

. Cidkasta oo iyada 00 aan fasax haysan

kula kacda falalka la reebay
duurjoogta gaar ahaan laga helo
deegaankeena oo kali ah ama kuwa
khatarta ugu jira inay dabar go’aan
waxaa lagu cigaabi xadhig ayaan ka
yarayn 3 sano kana badnayn 5 sano
iyo ganaax lacageed 00 aan ka yarayn
50,000 birr kana badnayn 150,000

birr.

.Qofkasta oo ku kaca fal ka hor

imanaya arrimaha lagu reebay

bayaankan, xeernidaameedka iyo
awaamiirta loo soo saaro hab
waafagsan waxaa lagu cigaabi xadhig
ayaan ka yarayn 3 bilood kana
badnayn 1 sano ama ganaax lacageed

00 aan ka yarayn 10,000 birr.

.Maxkamadu markay soo saarayso
xukun la xidhiidha faldambiyaadyada
godob-hoosaadyada sare, waa inay
amartaa in lala wareego duur-joogta
ama waxsoosaarkooda iyo galabka loo

adeegsaday faldambiyeedka.
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. Subject to the matters prescribed under

sub Article (1) of this article, If the
offense is commited recklessly, the
punishment will be Imprisonment of
not less than 6 months and not more
than 3 years and fine not less than
5,000 birr and not more than 20,000

birr.

. Anyone who commits the offenses

mentioned in Article 10 letters (b), (c),
(d). (&), (). (&), (h), (), (), (k), (1), (m),
(n), (0), (p) and (q) is punished
Imprisonment of not less than 3 years
and not more than 5 years and fine not
less than 20,000 birr and not more than
50,000 birr.

. Anyone who commits unauthorized

acts against wildlife especially found
in the region alone or those at-risk
extinction is punishable by
imprisonment of not less than 3 years
and not more than 5 years and a fine of
not less than 50,000 birr and not more

than 150,000 birr.

. Any person who commits an act

contrary to the provisions of this
proclamation, Regulations and
directives issued in accordance with it
shall be punishable by imprisonment
of not less than 3 months and not more
than 1 year or fine not less than 10,000

birr.

. where a court passes a sentence

pursuant to sub article it shall in
addition to the sentence, order the
confiscation of wild life of wild life
products which are the proceeds of the
offence together with the weapon with

which the offence was committed.
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QAYBTA SHANAAD

QODOBO KALA DUWAN

12. Sharciyada aan Dhagan galka
Ahayn

Sharci ama Habdhagameedkasta 0o ka
horimanaya arrimaha lagu bayaamiyay
Bayaankani ma yeelnayo Dhagangal
Sharci.

13. Awooda Soosaarista Shuruucda

Golaha hawlfulintu waxa uu soo saari

karaa  Xeernidaameedyada lagama

maarmaanka u ah dhagangelinta

godobada Bayaankan.

14. Mudada Dhagangalka Bayaankan

Bayaankani waxa uu dhagangelayaa
laga bilaabo maalinta uu ansixiyo
Golaha Xildhibaanadda ee Deegaanku.

Jigjiga, Hamle, 2014
MUSTAFE MUXUMED CUMAR

MADAXWEYNAHA DAWLADDA
DEEGAANKA SOOMAALIDA
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PART FIVE
MISCELLANEOUS PROVISIONS

12. Inapplicable Laws

No Laws, regulations, Directives, or
practice may in so far as it is inconsistent

with this proclamation be applicable to

matters  provided for by this
proclamation.

13. Power to issue Laws

The Executive Council may issue
Regulations  necessary  for  the

implementation of the provisions of this

proclamation.
14. Effective Date

This proclamation shall enter into force
from the date approved by the State
Council.

Jigjiga, July, 2022
MUSTAFA MUHAMMAD OMAR

PRESIDENT OF SOMALI
REGIONAL STATE



